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Battery Installation

Scan Button

Extended Life BatteryComm/Charge Cables

Stored in strap

MC3000S

MC3000S Back View 

MC3000R

MC3000R
Back View

ACCESSORY INSTALLATION

CHARGING INSTRUCTIONS

Screen

Beeper/Receiver Optional

Slow Flash = Normal Charge= LED Indicator Location Solid Amber = Full Charge Fast Flash = Charging Error

Four Slot Spare Battery Charger Single Slot Serial/USB Cradle Four Slot Cradles
Charge-Only Cradle and Ethernet Cradle

Indicator LED Bar             

Scan Button

Keypad

Power

Microphone
Optional

Strap

Headphone
Jack Optional

Headphone
Jack Optional

Stylus

MC3000 Series
Quick Start Guide

This guide is applicable to all MC30XX series products
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Extended Life Battery Strap/Door Assembly

MC3000R

MC3000S

http://www.symbol.com/mc3000 See User Guide for more information

FEATURES

Mise en place de la batterie

Bouton de lecture 

Batterie longue duréeCâbles de communication/recharge

Inséré dans 
la dragonne

MC3000S

MC3000S Vue arrière

MC3000R

MC3000R
Vue arrière

INSTALLATION DES ACCESSOIRES

INSTRUCTIONS POUR LA CHARGE

Ecran

Avertisseur sonore/récepteur  
En option

Clignotement lent = Charge normale= Emplacement LED Ambre foncé = Pleine charge Clignotement rapide = Erreur de charge

Chargeur de batterie de rechange 
à quatre positions

Puits série/USB à une position Puits à quatre positions
Puits de charge uniquement et puits Ethernet

Barre de témoins LED

Bouton de lecture 

Clavier

Alimentation

Microphone
En option

Dragonne

Prise pour casque En option

Prise pour 
casque En option

Stylet

Série MC3000
Guide d'installation rapide

Consultez le Manuel d'utilisation pour  de plus amples informations
Ce guide s'applique à tous les produits de la série MC30XX.
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Couvercle/dragonne de la 
batterie longue durée

MC3000R

MC3000S

http://www.symbol.com/mc3000

Installazione batteria

Pulsante di scansione

Batteria a lunga durataCavi di comunicazione/ricarica

Nascosto nella 
cinghia

MC3000S

MC3000S Vista retro

MC3000R

MC3000R
Vista retro

INSTALLAZIONE DELL’ACCESSORIO 

ISTRUZIONI DI CARICAMENTO

Scansione

Segnale acustico/Ricevitore  
Opzionale

Lampeggiamento lento = Carica normale = Posizione dei LED Lampeggiamento fisso = Carica completa Lampeggiamento veloce = Errore di caricamento

Caricatore della batteria di 
scorta a quattro posizioni

Base seriale/USB a una posizione Base a quattro posizioni
Base per sola carica e base Ethernet

Barra LED

Pulsante di scansione

Tastierino

Accensione

Microfono
Opzionale

Cinghia

Jack cuffia 
Opzionale

Jack cuffia 
Opzionale

Stilo

Serie MC3000
Guida introduttiva

Per ulteriori informazioni, consultare la Guida dell'utente
La presente guida è valida per tutti i prodotti della serie MC30XX.
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Sportello batteria a lunga durata/
Corredo fascetta

MC3000R

MC3000S

http://www.symbol.com/mc3000

Instalación de la batería

Botón de lectura

Batería de larga duración

Guardado en la correa

MC3000S

MC3000S Vista posterior

MC3000R

MC3000R
Vista posterior

INSTALACIÓN DEL ACCESORIO

INSTRUCCIONES PARA LA RECARGA

Pantalla

Destello lento = recarga normal= Ubicación del indicador Ámbar permanente = recarga completa Destello rápido = error de recarga

Cargador con cuatro slots
para pilas de recambio

Cuna serie/USB de un slot Cunas de cuatro slots
Cuna sólo de recarga y Ethernet

Barra LED indicadora             

Botón de lectura

Teclado

Encendido

Micrófono

Correa

Conector para
auricular Optativo

Conector para
auricular Optativo

Lapicero óptico

Serie MC3000
Guía rápida de inicio

Consulte la guía del usuario para obtener más información
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Conjunto de correa/tapa de
batería de larga duración

MC3000R

MC3000S

Cables de comunicación y carga

Indicador acústico/receptor  
OptativoEsta guía se aplica a todos los productos de la serie MC30XX.

http://www.symbol.com/mc3000

Einlegen des Akkus

Scan-Knopf

Lange Akkubetriebsdauer

In Schlaufe
untergebracht

MC3000S

MC3000S Rückansicht

MC3000R

MC3000R
Rückansicht

INSTALLATION DES ZUBEHÖRS

LADEHINWEISE FÜR DEN AKKU

Display

Langsames Blinken = Normal geladen= LED-Anzeige Dauergelb = Voll geladen Schnelles Blinken = Ladefehler

Vierer-Ersatzakkuladestation Serielle/USB Einer-Ladestation Vierer-Ladestation
Nur-Lade- und Ethernet-Ladestation

Anzeige-LED

Scan-Knopf

Tastatur

Ein/Aus-
Schalter

Mikrofon

Schlaufe

Kopfhörerbuchse
Optional

Kopfhörerbuchse 
Optional

Eingabestift

Serie MC3000
Kurzübersicht
http://www.symbol.com/mc3000

Siehe Benutzerhandbuch für weitere Informationen
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Batteriefachdeckel mit Handschlaufe

MC3000R

MC3000S

Datenübertragungs-/Ladekabel

Beeper/Empfänger Optional
Dieser Leitfaden gilt für alle Produkte der Serie MC30XX.

http://www.symbol.com/mc3000

MC3000

MC3000R

MC3000S

MC3000S

MC3000SИзвлечение аккумулятора

Аксессуары

Редкое мигание = Нормальная зарядка Горит постоянно желтым = Полная зарядка Частое мигание = Ошибка при зарядке

Подставка для четырех устройств
Подставка для зарядки и связи Ethernet

Подставка с интерфейсами 
USB и последовательным

Зарядное устройство на четыре 
запасных аккумулятора

Кабели зарядного устройства 
и передачи данных

Экран

Световые индикаторы
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バッテリの装着

Scan (スキャン) ボタン

長寿命バッテリ通信および充電ケーブル

ストラップに格納

MC3000S

MC3000S  背面図

MC3000R

MC3000R 背面図

付属品

充電方法

ディスプレイ

ポケットベル/レシーバ
オプション

遅い点滅 = 正常に充電中= LED インジケータの場所 黄色に点灯 = 完全に充電済み 早い点滅 = 充電エラー

4 スロット スペアバッテリ充 電器 シングル スロット シリアル/USB クレードル 4 スロット クレードル
充電専用およびイーサネット クレードル

インジケータ LED    

Scan (スキャン) ボタン

キーボード

電源

マイクロホン
オプション

ストラップ

ヘッドセット ジャック

ヘッドセット
ジャック

スタイラス

MC3000 シリーズ
クイック スタート ガイド

詳細については、ユーザー
ガイドを参照してください。

このガイドは、MC30XX 
シリーズの全製品に適用
されます。

作
業
領
域
に
掲
示
し
て
く
だ
さ
い

作
業
領
域
に
掲
示
し
て
く
だ
さ
い

長寿命バッテリ / ストラップ アセンブリ

MC3000R

MC3000S

http://www.symbol.com/mc3000

电池安装

扫描按钮

使用寿命延长的电池通讯/充电电缆

安装在吊带中

MC3000S

MC3000S 后视图

MC3000R

MC3000R
后视图

附件

充电说明

屏幕

蜂鸣器/接收器（可选件）

慢闪 = 正常充电= LED 指示器位置 稳定的黄褐色 = 充满 快闪 = 充电错误

四槽备用电池充电器 单槽串口/USB通讯座 四槽通讯座

仅供充电和以太网通讯座

LED指示条

扫描按钮

键盘

电源

麦克风
可选件

吊带

耳机插孔（可选件）

耳机插孔（可选件）

触笔

MC3000 系列
快速入门指南

有关详细信息，请参阅用户指南
本指南适用于 MC30XX 系列的所有产品

张
贴
在
工
作
区

张
贴
在
工
作
区

使用寿命延长的电池的电池盖/提带配件

MC3000R

MC3000S

http://www.symbol.com/mc3000

張
貼
在
工
作
區

電池安裝

掃描按鈕

使用壽命延長的電池通訊/充電連接線

安裝在吊帶中

MC3000S

MC3000S 後視圖

MC3000R

MC3000R
後視圖

附件

充電說明

銀幕

鋒鳴器/接收器（可選件）

慢閃 = 正常充電= LED 指示器位置 快閃 = 充電錯誤

四槽備用電池充電器 單槽/USB通訊座 四槽通訊座
專供充電和Ethernet通訊座

LED 指示燈

掃描按鈕

鍵盤

電源

麥克風
可選件

吊帶

耳機插孔（可選件）

耳機插孔（可選件）

觸筆

MC3000 系列
快速入門指南

有關詳细訊息，請参閱用户指南
此快速入門指南適用於所有MC30XX 系列產品

使用壽命延長之電池的電池蓋/提帶配件

MC3000R

MC3000S

http://www.symbol.com/mc3000

대용량 배터리통신/충전 케이블

스트랩에 보관

MC3000S

MC3000S 뒤 모습 

MC3000R

MC3000R
뒤 모습

액세서리 설치

충전 지침

스크린

작동음/수신기 옵션

느린섬광 = 정상충전 = LED 표시등 위치 황색 지속 = 완전 충전 빠르게 깜빡임 = 충전 오류

4슬롯 보조 배터리 충전기 단일 슬롯 시리얼/USB 크래들 4슬롯 크래들
충전 전용 크래들 및 이더넷 크래들

LED 상태 표시등

스캔 버튼

키패드

전원

마이크
옵션

스트랩

헤드폰 잭
옵션

옵션

스타일러스

http://www.symbol.com/mc3000
본 설명서는 MC30XX 제품 전체에 적용됩니다.
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대용량 배터리 스트랩/도어 부속품

MC3000R

MC3000S

스캔 버튼

사용 설명서
자세한 내용은 사용 설명서 참조

배터리 설치

헤드폰 잭

MC3000 Series

Instalação de Baterias

Botão de Leitura

Bateria com duração estendidaCabos de comunicação/carga

Fixada na correia

MC3000S

MC3000S Vista Traseira  

MC3000R

MC3000R
Visão Posterior

INSTALAÇÃO DE ACESSÓRIOS

INSTRUÇÕES PARA CARGA DA BATERIA

Tela de Toque

Beeper/Receiver (opcional)

Piscando Devagar = Carga Normal= Localização do LED Indicador Âmbar Sólido = Carga Completa Piscando Rápido = Falha na Carga

Carregador para Quatro Baterias
Sobressalentes

Suporte Simples Serial/USB Suporte Quádruplo
Suporte somente carga e suporte Ethernet

Barra indicadora com LEDs

Botão de Leitura

Teclado

Liga/Desliga
Microfone
Opcional

Correia de suporte

Tomada para fone de ouvido
Opcional

Opcional

Caneta 

Série MC3000
Guia de Inicialização Rápida
http://www.symbol.com/mc3000

Consulte o Guia do Usuário para obter mais informações
Este manual se aplica a todos os produtos da série MC30XX.
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Tira da Bateria Longa Vida/Fechamento 
do Compartimento

MC3000R

MC3000S

Tomada para fone de ouvido
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Optimum Body Posture 
for Low Scanning 

Optimum Body Posture
for High Scanning

Use a ladder

A VOID REACHIN G 

A VOID BENDIN G 

A VOID EXTREM E 
WRIST ANGLES 

MC3000 Series Recommended Usage Guide

A void Extreme  W rist Angle s

 Local Contact: 

PO
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 W

O
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A

Taking breaks and task rotation recommended 

 
Alternatete left 
and right hand

OPTIMUM UPRIGHT BODY POSTURES

MC3000R Scanning 

MC3000S Scanning 

MC3000S MC3000R MC3000R

Scan Button 

Power 

Scan Button 

Indicator LED Bar  

Screen  

Beeper/Receiver  Optional 

Microphone 
Optional 

Stylus 
stored in strap 

MC3000S MC3000R 

Strap 

Headphone 
Jack  Optional 

Headphone 
Jack  Optional 

OPTIMUM IMAGING AND SCANNING POSITIONS 

 

OPTIMUM BODY POSTURE 

Alternate left 
and right knees 

72-68902-03 Rev A  June 2007 

Position optimale du corps Position optimale du corps 
pour la lecture au sol

alterner genou  
gauche et genou droit

POSITION OPTIMALE DU CORPS POUR 

la lecture en hauteur

Utiliser une 
Échelle

NE PAS TENDRE
LES BRAS

NE PAS SE PLIER

ÉVITER LES 
TORSIONS DE POIGNET

Série MC3000 Conseils d'utilisation

72-68902-03FR Rev A Juillet 2007

POSITIONS DE LECTURE ET DE CAPTURE D'IMAGE OPTIMALES

Éviter Les Torsions De Poignet

 Contact local   

Il est conseillé defaire des pauses et de procéder 
à la rotation des tâche   

  

Alterner main gauche
et main droite

POSITION VERTICALE DU CORPS OPTIMALE

MC3000R Lecture

MC3000S Lecture

MC3000S MC3000R MC3000R

Bouton de lecture  

Alimentation 

Bouton de lecture  

Barre de témoins LED 

Ecran 

A vertisseur sonore/récepteu r 
En option) 

Microphone 
En option 

Stylet 
Inséré dans la dragonne 

MC3000S MC3000R 

Dragonne 

Prise pour  
casque  En option 

Prise pour  
casque  En option 
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Posizione ottimale 

POSIZIONE OTTIMALE 

del corpo per 
la scansione 
vicina 
al suolo Alternare ginocchio

Sinistro e ginocchio 
destro

Posizione ottimale del corpo per 
la scansione in alto

Utilizzare 
una scala

EVI T ARE D I 
SPORGERSI 

EVI T ARE DI PIEGARS I 

EVI T ARE DI CREARE 
ANGOLI ESTREMI CON IL POLSO 

Serie MC3000 Manuale sull'utilizzo ottimale

POSIZIONI OTTIMALI PER IMAGING E SCANSIONE 

Evitare Di Creare Angoli
Estremi Con Il Polso

 Contatto locale 

Èopportuno effettuare delle pause 
E alternare le attività lavorativ   

Alternare mano sinistra
e mano destra

POSIZIONE OTTIMALE ERETTA DEL CORPO

MC3000R Scansione 

MC3000S Scansione 

MC3000S MC3000R MC3000R

Pulsante  
di scansione 

Accensione 

Pulsante di scansione 

Barra LED 

Schermo 

Segnale acustico/Ricevitore 
Opzionale 

Microphone 
Opzionale 

Stilo 
Nascosto nella cinghia 

MC3000S MC3000R 

Cinghia 

Jack cuffia 
Opzionale 

Jack cuffia 
Opzionale 

72-68902-03IT Rev A Luglio 2007
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Posición corporal óptima

POSICIÓN CORPORAL ÓPTIMA

para lectura a poca
distancia Alterne las

Rodillas izquierda
Y derecha  

 

Posición corporal óptima
para lectura a altura
elevada

Utilice
Escalera

EVITE POSTURAS 
FORZADAS DEL BRAZO 

EVITE CUR V A R 
LA ES P ALD A 

EVITE POSICIONES
FORZADAS DE LA MUÑECA

MC3000 Guía de recomendaciones de uso

POSICIONES ÓPTIMAS PARA LECTURA E IMÁGENES

Evite posiciones forzadas
de la muñeca  

 Contacto local 
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Se recomienda parar para descansar y la rotación de tareas  

Alterne las manos  
izquierda y derecha 

POSICIÓN ERGUIDA ÓPTIMA

MC3000R Lectura 

MC3000S Lectura 

MC3000S MC3000R MC3000R

Botón de lectura 

Encendido 

Botón de lectura 

Barra LED indicadora 

Micrófono 

Lapicero óptico 
Guardado en la correa 

MC3000S MC3000R 

Correa 

Conector para 
auricular  Optativo 

Conector para 
auricular  Optativo 

Pantalla 

Indicador sonoro/receptor  Optativo 

72-68902-03ES Rev A  Julio de 2007

OPTIMALE KÖRPERHALTUNG
Optimale körperhaltung
für das Scannen in
Bodennähe Zwischen rechtem

Und linkem knie
Wechseln

Optimale Körperhaltung
für das Überkopf-Scannen

Leiter
verwenden

ÜBERSTRECKEN
VERMEIDEN

VORBEUGEN 
VERMEIDEN 

HANDGELENK-ÜBERDEHNUNG 
VERMEIDEN 

Anleitung-Empfohlene Verwendung 

OPTIMALE SCAN-/IMAGING-POSITIONEN

Handgelenküberdehnung vermeiden

 Kontakt vor Ort 
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Pausen einlegen und aufgaben abwechselnd ausführen

Zwischen linker und
rechter hand wechseln

OPTIMALE AUFRECHTE KÖRPERHALTUNG

MC3000R Scannen

MC3000S Scannen

MC3000S MC3000R MC3000R

Scan-Knopf 

Ein/Aus-Schalter 

Scan-Knopf 

Anzeige-LED 

Mikrofon 

Eingabestift 
In Schlaufe untergebracht 

MC3000S MC3000R 

Schlaufe 

Kopfhörerbuchse 
Optional 

Kopfhörerbuchse 
Optional 

Display 

Beeper/Empfänger  Optional 

Serie MC3000
72-68902-03DE Rev A Juli 2007   

 

MC3000

MC3000S MC3000R MC3000R

72-68902-03RU Rev A  Декабрь 2007 г.

S 

MC3000S 

MC3000R 

Оптимальные положения для сканирования

Оптимальное положение для сканирования стоя

Оптимальное положение для
сканирования вверху

ЧЕРЕДУЙТЕ РАБОТУ ПРАВОЙ
И ЛЕВОЙ РУКОЙ

ПОПЕРЕМЕННО ИСПОЛЬЗУЙТЕ
ЛЕВОЕ И ПРАВОЕ КОЛЕНО

Рекомендации по использованию

НЕ СГИБАЙТЕСЬ

НЕ ТЯНУТЬСЯ

Оптимальное положение для
сканирования внизу
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スキャン位置が低 

スキャン位置が低 

い場合の最適姿勢 

左右の膝を交互に 
使用してください。 

スキャン位置が高 
い場合の最適姿勢 

脚立等を使用 
してください。 

無理に腕を伸ばし 
て、スキャンしな 
いでください。 

腰に負担がかから 
ぬよう、注意して作業して 

ください。 

手首を極端に曲げ 
ないでください。 

MC3000 シリーズ 推奨使用ガイド 

最適なイメージング/スキャニング位置 

手首を極端に曲げないでください。 

  お問い合わせ先 

作
業
領
域
に
掲
示
し
て
く
だ
さ
い
 

作
業
領
域
に
掲
示
し
て
く
だ
さ
い
 

適時の休憩とタスク ローテーションを推奨します。 適時の休憩とタスク ローテーションを推奨します。 

左右の手を交互に使用してください。 

負担がかからない直立姿勢 

MC3000R  スキャン 

MC3000S  スキャン 

MC3000S MC3000R MC3000R

Scan  (スキャン) 

ボタン 
電源 

Scan  (スキャン) 

ボタン 

インジケータ  LED 

ディスプレイ 

ポケットベル/レシーバ  
オプション 

マイクロホン 
オプション 

スタイラス 
ストラップに格納 

MC3000S MC3000R 

ストラップ 

ヘッドセット ジャック 

ヘッドセット ジャック 
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适合低位扫描的最佳身体姿势 

左右膝交替 

适合高位扫描的最佳身体姿势 

使用梯子 

避免手臂过度举高 

避免弯腰 

手腕避免过度弯曲 

MC3000 系列 建议使用方法指南 

72-68902-03SC  Rev A  2005    年 月 

最佳成像/扫描姿势 

手腕避免过度弯曲 

本机触点 

张
贴
在
工
作
区
 

张
贴
在
工
作
区
 

建议适当休息和轮流作业 

左右手交替 

最佳直立身体姿势 

MC3000R  扫描 

MC3000S  扫描 

MC3000S MC3000R MC3000R

扫描按钮 

电源 

扫描按钮 

LED 指示条 

屏幕  

蜂鸣器/接收器（可选件） 

麦克风 
可选件 

MC3000S MC3000R 

耳机插孔 
（可选件） 

吊带 

触笔 

耳机插孔（可选件） 

安装在吊带中 
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最佳身体姿势

適合低位掃描的最佳身體姿勢 

左右膝交替 

適合高位掃描的最佳身體姿勢 

使用梯子 

避免手臂過度舉高 

避免彎腰 

手腕避免過度彎曲 

MC3000 建使用方法指南

最佳成像/掃描姿勢

手腕避免過度彎曲 

張
貼
在
工
作
區
 

建議適當休息和輪流操作 

左右手交替 

最佳直立身體姿勢

MC3000R  掃描 

MC3000S  掃描 

MC3000R MC3000R

掃描按鈕 

掃描按鈕 

LED 指示燈 

器/接收器 可件 

觸筆 
安裝在吊帶中 

MC3000S MC3000R 

吊帶 

耳機插孔 

（可件） 

耳機插孔（可選件） 

MC3000S

系列 

年  6 月 72-68902-03TC Rev A  2007 本地連絡點 

銀幕 

電源 

麥克風 

可選件 

最佳身體姿勢
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MC3000R 스캐닝 

MC3000S 스캐닝 

MC3000S 

전원 

스크린 

스크린 

작동음/수신기  

마이크 

MC3000S MC3000R 

 옵션 

 옵션 

스크린 

최적 스캐닝 자세 

최적의 상체 자세 

무리한 손목 각도 금지 

무리한 손목 각도 금지 

최적의 상체 자세 

왼쪽 무릎 오른쪽 무릎 전환 

구부림 금지 

팔 뻗기 금지 

작
업
 구

역
 표

시
작
업
 구

역
 표

시

권장 사용 설명서

왼손 오른손 전환왼손 오른손 전환

일시 작동을 중지했다가 다른 손으로 작업을 권장일시 작동을 중지했다가 다른 손으로 작업을 권장

 지역 문의처: 

높은 위치 스캐닝을 위한 최적 자세 

사다리 사용 

 옵션 

LED 상태 표시등 

옵션 

헤드폰 잭 

헤드폰 잭 

스트랩 

스타일러스 
스트랩에 보관 

MC3000R MC3000R

MC3000 Series

올바른 상체 자세
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